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»in a opta zi, Dumnezeu a creat cafeaua”, zice un aforism al zilelor noastre. in diferite colturi ale
lumii, au fost deschise muzee consacrate cafelei, aceasta bautura mirifica de a carei savoare se
bucura fiecare dintre noi si pe care Giuseppe Verdi o numea ,,balsam pentru trup si suflet”. Unul
dintre muzeele cafelei se afla la Chisinau.

»Bez kawy cztowiek niemrawy” — glosi stare powiedzenie. Kawa, napdj znany wszystkim, zwany
przez Verdiego ,balsamem dla ciata i ducha”, doczekat si¢ juz na swiecie kilku muzeéw. Jedno
z nich znajduje si¢ w Kiszyniowie.

awe lubig i pijg w stolicy

Motdawii prawie wszyscy,
na kazdym rogu znajdziemy mo-
bilne kafejki, nawet w kioskach
z prasg oferuje sie 6w nap¢j. Nie-
mniej — kawa to nie tylko goracy
kubek z kofeing, lecz co$, co trzeba
celebrowaé — jak poranne przebu-
dzenie i wieczorny relaks. Na takie
wiasnie Swietowanie kawy warto
wybrac sie do kawiarni ,Coffeemol-
ka” [,Mtynek do kawy” — ros.].

Na planie Kiszyniowa
~Polskie slady” wydanego
przez Ambasade RP
w 2017 r. zaznaczono:
Kawiarnia , Coffeemolka”
(ul. M.Eminescu 72)

Aleksandra Stukalova,
wiasciciela bogatej
kolekciji filizanek i mlynkow
do kawy. Poczatek kolekcji
data filizanka z Polski.

KAWA

Lokal znajduje sie w $cistym
centrum miasta i cieszy sie dobrg
renomg zarowno ws$réd miejsco-
wych koneserow, jak i gosci zza
granicy. Jest on autorskim projek-
tem i wlasnoscig cztowieka, ktory
z kawy uczynit styl zycia —Aleksan-
dra Stukalova. Stukalov to bardzo
ciekawa postac — prezenter telewi-
zyjny, pasjonat kawy, autor przepi-
su na kawe po motdawsku. Oso-
biscie zarzgdza swoim lokalem,
stoi za barem, wprawnymi ruchami
miesza ingrediencje, mieli, parzy,
opowiada. Jego klubokawiarnia to
przedtuzenie tradycji podobnych
lokali w centrum stolicy Motdawii —
sto lat temu byta tu wspominana po
dzi$ dzien cukiernia Mankowa, po-
tem wytwornia czekolady. Jeszcze
w XIXina poczatku XX wieku moz-
na byto posiedzie¢ pod markiza,
z wolna pijac kawe, jedzac ciast-
ka i wiodac interesujgce dysputy.
,Coffeemolka” stara sie wskrzesi¢
te atmosfere. Mozna tu wypi¢ kawe
parzong wedtug stuletniego prze-
pisu, sprobowaé kiszyniowskiego
strudla i przygotowywanych na
miejscu cukierkow o wiekowej re-
cepturze. Te ostatnie zresztg robi
dla ,Coffeemolki” wnuczka pracow-
nicy kawiarni Mankowa.

W kawiarni zgromadzono nie
tylko wiedze o tradycji, ale tez pa-
miatki kultury materialnej zwigzanej
z kawa. Lokal szczyci sie kolek-
cjg blisko stu mtynkdow do kawy
i innych przedmiotéw zwigzanych
Z ceremonig parzenia i picia aro-
matycznego napoju.

Jak mowi sam Stukalov, jego
lokal ma pie¢ twarzy:

Stawomir Pietrzak

JAKO SPOSOB NA ZYCIE

Pierwsza — to muzeum, czyli
wspomniany juz zbior utensyliow
oraz galeria obrazéw malowanych
kawa.

Drugie oblicze lokalu to te-
atr. Parzenie kawy to nie tylko
czynnos¢, to opowies¢ gestami
i stowem. Snuje jg sam gospodarz,
przykuwajgc bez reszty uwage
gosci.

Trzecia twarz ,Coffeemolki”
to ,kawiarnia kiszyniowian”. Przy
lokalu dziata klub mito$nikéw mot-
dawskiej stolicy. ,Uwazam, ze za
prawdziwego obywatela miasta
moze sie uwazacé jedynie cztowiek,
ktéry zna jego historie” — méwi
Stukalov. Jego inicjatywe poznaw-
czo-popularyzatorskg wspieraja
przedstawiciele wtadz miasta,
organizacje spoteczne, przedstawi-
ciele diaspor polskiej i gruzinskiej
oraz wolontariusze z USA.

,Coffemolka” to takze autorska
kuchnia. Czwarte, kulinarne oblicze
lokalu ksztattuje iranski szef kuch-
ni. Wprowadzit on do menu wiele
bliskowschodnich stodyczy, omlet
o wschodnim duchu, szasztyki ja-
gniece, kebab. Ponadto w kawiarni
mozna zjes¢ typowo kontynental-
ne $niadanie — rogaliki z mastem
i konfitura.

Ostatnia, bardzo piekna cze$¢
oblicza ,Coffemolki” — to promocja
i wspieranie lokalnych produktow.
Wszystko, co tylko sie da, précz,
z oczywistych wzgledow, samej
kawy, lokal kupuje na miejscu, pod-
kreslajgc z duma, ze jest to czes¢
przywigzania do tradyciji.

Kawe podajg tu juz od 6smej
rano — mozna zdazy¢ nacieszyc

sie nig w drodze do pracy. Ceny
nie sg wysokie, co, niestety nie
jest regutg w miejscowych lokalach
nastawionych na szybki zysk. Ta
czesc¢ strategii kawiarni wszystkim
przypada do gustu.

Aleksander Stukalov dowodzi
swym klubem-muzeum niczym
kapitan statku, ktéorym zreszta
chciat zosta¢ w miodosci. ,\W ka-
wiarni ,Coffeemolka” mamy bardzo
zgrang zatoge” — mowi. Zatoge,
dodajmy, takich jak on pasjona-
tow: ,To bardzo duzo znaczy, gdy
sg obok ludzie, ktérzy podzielaja
twoje poglady i zasady. (...) Wszy-
scy tu ze sobg wspotgrajg. Kibuc-
kooperatywa. Wolna praca wolnych
ludzi. Wydaje mi sie, ze tak ludzie
powinni pracowac i zy¢”.

W lokalu mozna nie tylko cie-
szy¢ sie strawg dla ciata, ,Coffee-
molka” pretenduje réwniez do
miana matego centrum kultury.
Nieomal we wszystkie dni tygo-
dnia majg tu miejsce wieczory
tematyczne. W srody spotykajg sie
mito$nicy herbaty, w czwartki — ko-
niakdw, w piatki i soboty odbywaja
sie koncerty. Ponadto mozna tam
trafi¢ na zebranie klubu filatelistow
(w sobote rano) oraz wspomnianych
juz wezesniej mitosnikow historii Ki-
szyniowa. Ci ostatni prezentujg tu
wyktady o historii wielokulturowego

Pe harta orasului
Chisinau, intitulata
Urme poloneze

si publicata

de Ambasada
Republicii Polone in
Republica Moldova
in anul 2017,

este indicata
cafeneaua
»,Coffeemolka”

(str. M. Eminescu 72),
al carei proprietar
este Alexandr
Stukalov, detinatorul
unei bogate colectii
de cesti, ibrice si
rignite de cafea.
Primul obiect

din colectie

a fost

o ceasca

adusa din

Polonia.
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miasta — o Kiszyniowie rumunskim,
rosyjskim, butgarskim, zydowskim
i oczywiscie — polskim.
,Coffeemolka” to nieomal
zjawisko rodem z innej epoki.
Przywodzi na mys$| miedzywojen-
ne lokale Warszawy i Krakowa,
w ktdrych przedstawiciele roznych
$rodowisk omawiali wazne sprawy
przy filizance aromatycznego na-
paru. Wskrzesza ducha i tradycje
kiszyniowskiego, czy raczej — eu-
ropejskiego miejsca spotkan ludzi,
ktérych tgczg zainteresowania

i idee. Spotkan w atmosferze wza-
jemnego szacunku i zrozumienia.
Wszak od kawy — tej dobrze za-

parzonej, prawdziwej — zaczyna
sie nie tylko dzien, ale i niejedna
znajomosc.

Przed

oddaniem
numeru do druku
dowiedzieliSmy si¢,
ze budynek przy
ul. Eminescu 72
przeznaczono

do wyburzenia.
Stukalov jednak
zapewnia,

Ze ,,Coffeemolka”
hie zniknie,

a tylko zmieni
adres.

Tak wiec brak
spotkan przy
filizance kawy
obywatelom
Kiszyniowa

na pewno

nie grozi!

in ultimul timp, tot mai multe librarii mici se transforma in adevarate centre de culturd, avind siun
rol integrativ in societate. lata citeva localuri din Wroctaw, unde literatura de calitate se imbiba cu

aroma de espresso scurt.

Kameralne ksiegarnie coraz czesciej przeksztatcajg sie w mini centra kultury, integrujac lokalng spo-
tecznos¢. Oto pare miejsc we Wroctawiu, gdzie wyborna literatura nasigka aromatem matej czarnej.

KSIAZKI LUBIA KAW

,NALANDA” — Wroctaw

Przy wroctawskim Placu Ko-
$ciuszki jest przestrzen, ktdra karmi
dusze i ciato. Ksiegarnio-kawiarnia
,Nalanda” swojg nazwe zawdziecza
jednemu z najstarszych na swiecie
uniwersytetdéw i najstynniejszych
buddyjskich klasztoréw w Indiach.
Orientalny klimat dwupoziomowego
wnetrza tworzg kolorowe malunki
i dekoracje écienne, antyczny kre-
dens pefen stoiczkow uwodzgcych
bogactwem herbat: od chifskigj
pu-erh przez afrykanska rooibos
po mieszanki mate czy wywary
z dodatkiem owocow i przypraw
korzennych.

Smakosze matej czarnej znajdg
w ofercie m. in. kawe z plantaciji fair-
-trade, latem przygotowywane sg
orzezwiajgce koktajle i lemoniada.
Kubki smakowe pobudzg potrawy
z Vegedajni serwujgcej dania we-
dtug kuchni Pieciu Przemian -
chinskiej koncepcji uczgcej odpo-
wiedniego dobierania skfadnikéw
i przygotowywania positkow.

Na podtkach znajdziemy li-
terature dotyczacg zdrowego |
odzywiania (dorostych i dzieci)
i naturalnych metod leczenia, po-
radniki psychologiczne, motywacyj-
ne, beletrystyke szamanska, ksigzki
ezoteryczne, o religiach (obszerny
dziat literatury buddyjskiej), filozofii,
jodze, tai-chi, medytacji. Tej ostat-
niej mozna sprébowaé w praktyce
w znajdujgcej sie na antresoli Swig-
tyni, ktdra stuzy relaksacji i masa-
zom. Nietrudno trafi¢ na warsztaty

»SPEAKEASY” — Wroctaw

Kawiarnia (za dnia), klub (wie-
czorami), ksiggarnia (caty czas) —
wszystko rodem z kryminatu.

.Speakeasy” to lokal z klima-
tem, ktérego nie powstydzitby sie
Al Capone. Stynny gangster jest
zresztg ojcem chrzestnym tego
miejsca, oprocz jego podobizny
znajdziemy kopie dokumentow
policyjnych z aresztowania czy
akt zgonu. Stonowang kolorystyke
§cian, czarne skérzane kanapy
i panujacy potmrok przetamujg
czerwone akcenty (zastony, lampy).

tantry, spotkania autorskie, pokazy
kulinarne. W ksiegarnio-kawiarni stoi
takze regat z naturalnymi kosme-
tykami i kadzidetkami, a wszystko
to stworzone w harmonii z naturg,
Swiatem i soba.

Do gtdéwnej sali prowadzi przy-
pominajgcy poczekalnie korytarz,
w ktorym urzgdzono ksiegarnie.
Potki uginajg sie pod ciezarem
najnowszych powiesci kryminal-
nych i sensacyjnych oraz anty-
kwarycznych bestsellerow. Ksigzki
mozna kupié, starsze wydania
wypozyczy¢ lub tez zagtebic sie
w lekturze na miejscu przy filizance
kawy. Gangstersko-szpiegowska
atmosfere potegujg wypisane na
podtodze i na suficie cytaty klasy-
kow gatunku.

Opracowata Tatiana Mironik
zrodto: www.culture.pl



Pentru prima oara, cititorilor din Romania si Republica Moldova li se ofera traducerea in limba
romana a unei istorii a literaturii polone atit de complexe. In anul 2017, cartea reputatului scriitor
Czestaw Mitosz, laureat al Premiului Nobel pentru Literatura, a fost publicata la Editura Ratio &

Revelatio din Romania.

Po raz pierwszy czytelnicy Rumunii i Motdawii moga poznac¢ tak kompleksowa historie literatury
polskiej we wlasnym jezyku. Pod koniec 2017 roku w rumunskim wydawnictwie ukazata sie
ksigzka wybitnego autora — laureata nagrody Nobla w dziedzinie literatury Czestawa Mitosza.

wHistoria literatury polskiej”
wistoria literaturii polone”

Cartea este rodul cursurilor lui
Czestaw Mitosz, profesor de literaturi
slave la University of California din
Berkeley. Nu este un manual obis-
nuit, ci o pasionanta calatorie prin
literatura si cultura poloneze, din
epoca medievala pana in secolul al
XX-lea. Desi Mitosz, distins in anul
1980 cu Premiul Nobel pentru litera-
tura pentru intreaga opera, are grija
sa fie obiectiv, lucrarea sa este ex-
trem de interesanta datorita opiniilor
personale ale autorului si prezentarii
a ceea ce, dupa parerea sa, este
important si semnificativ in traditia
literaturii polone Cititorul va gasi in
cuprinsul ei un fundal istoric atractiv
prezentat, numeroase informatii,
necunoscute pana acum — despre
literatura polona veche, romantica
si contemporand, precum si biografii
pline de culoare ale autorilor. Cartea
lui Mitosz este cu atat mai interesan-
ta, cu cat a fost creatad cu gandul la
cititorul strain si prima oara a fost
publicata in limba engleza. Gratiei
acestui fapt, se constituie intr-o
lectura accesibila strainilor.

LIstoria literaturii polone” a apa-
rut in Roménia la sfarsitul anului
2017, fiind publicata de editura
Ratio et Revelatio din Oradea, in
talmacirea reputatului traducator
de limb& polona si cunoscator al
culturii poloneze, profesor la Uni-
versitatea din Bucuresti Constan-
tin Geambasu, in colaborare cu
poeta Passionaria Stoicescu, care
a vegheat la sonoritatea traducerii
poeziei poloneze (versificatie, ritm,
rima etc.).

Czestaw Mitosz (1911-2004)
a fost poet, prozator, istoric
literar, traducator si autor
de eseuri polonez. intre
anii 1951-1993 s-a aflat
in emigratie in Franta, iar
ulterior in Statele Unite.
A functionat ca profesor de
literatura la Universitatea
din Berkeley, California si
la Universitatea Harvard.
in perioada 1951-1980, in
Polonia cartile sale au fost
interzise de cenzura co-
munista, fiind publicate
doar de edituri nelegale,
asa-numitele samizdat. in
anul 1980, Mitosz a devenit
laureatul Premiului Nobel
pentru literatura.

Ksigzka jest owocem wykta-
déw Czestawa Mitosza, profesora
literatur stowianskich na University
of California w Berkeley. Nie jest
zwyktym podrecznikiem lecz pasjo-
nujgcg podrdzg po literaturze i kul-
turze polskiej od Sredniowiecza az
do XX wieku. Cho¢ nagrodzony w
roku 1980 literackg Nagrodg Nobla
za catoksztatt tworczosci Mitosz dba
W niej o obiektywizm, jego praca jest
szczegOlnie ciekawa ze wzgledu na
osobiste opinie autora i pokazanie
w tradyciji polskiej literatury tego, co
jego zdaniem wazne i ciekawe. Czy-
telnik znajdzie w niej interesujgco
przedstawione tto historyczne, wiele
nieznanych informacji o literaturze
staropolskiej, romantycznej i wspét-
czesnej, a takze barwnie napisane
biogramy twércéw. Ksigzka Mitosza
jest réwniez o tyle ciekawa, ze po-
wstata z myslg o czytelniku zagra-
nicznym i po raz pierwszy zostata
opublikowana w jezyku angielskim.
Dzieki temu jest przystepna lekturg
dla obcokrajowcow.

L,Historia literatury polskiej” zo-
stata opublikowana w Rumunii
pod koniec 2017 roku, naktadem
wydawnictwa Ratio at Revelatio
z Oradei w ttumaczeniu wybitnego
ttumacza jezyka polskiego i znawcy
polskiej kultury prof. Uniwersytetu
Bukaresztenskiego Constantina
Geambasu we wspotpracy z poetkg
Passionarig Stoicescu, ktéra za-
dbata o brzmienie tlumaczen poezji
polskiej (wersyfikacje, rytm, rymitd.).

zrodto: www.culturapoloneza.ro

Sub patronajul Ambasadei Republicii Polone in Republica Moldova

FESTIVALUL

PRIMAVARA PO ONEZA
in MOLDOVA

editia a XVIll-a

26-27 mai 2018
Chisinau — Vadul lui Voda

Concerte ale colectivelor de artisti din Polonia Invitam organizatiile polonezilor din Moldova
si din diaspora si solisti cu origini poloneze sa-si prezinte creatiile.
Expozitia de fotografie Festivalul ofera o buna ocazie de a prezenta materialele
»Din primavara pina-n primavara” ce reflecta activitatea organizatiilor de plonezi

pe parcursul ultimului an.

Expozitii de pictura si artizanat In cadrul festivalului va fi organizata o expozitie la care
membrii comunititii poloneze isi vor putea prezenta
lucrarile artistice.

O serata de integrare la o statiune intilniri care intiresc legiturile, imbogitesc cunostintele,
de odihna din Vadul lui Voda largesc orizonturile...

Incd de la inaugurare, in anul 2000, Festivalul ,Prim&vara poloneza in Moldova” a devenit unul dintre cele mai
importante evenimente din viata diasporei poloneze din Republica Moldova. De la bun inceput, pe scena festivalului
au evoluat solisti, grupuri vocale si ansambluri de dansuri de pe ambele maluri ale Nistrului. Modalitatea neobisnuita
de a imbina, in reprezentatiile artistice, elemente poloneze cu momente tipic moldave, caracteristice unei anumite
regiuni, sugereaza ca polonezii din Moldova isi au radacinile in doua culturi bogate, stiu sa le valorifice pe ambele,
devenind astfel artisti unici si inconfundabili. Doua patrii inseamna posibilitati duble!

% '51 Organizator:
Asociatia ,,Primavara poloneza in Moldova”
tel. +373 0694 155 31
#7 e-mail: polskawiosna@gmail.com

www.polskawiosna.md

INVITATIE
FESTIVALUL (¥
PRIMAVARA POLONEZA
= in MOLDOVA .
editia a xVlll-a %

26-27 mal 2018
Chisinéu - Vadul lu Voda
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Filmul de animatie Cu drag, Van Gogh este o coproductie Polonia-Marea Britanie. Regizorii
au folosit pictura ca tehnica de animatie. In realizarea filmului au fost implicati 125 de artisti

plastici, care au elaborat circa 65 000 de lucrari. Drepturile de difuzare a filmului au fost

cumparate in peste 130 de tari din intreaga lume. Picturile in ulei, realizate de artisti pentru
fiecare cadru din film, sunt prezentate la diferite expozitii.

Polsko-brytyjski film animowany ,,Twéj Vincent” zrealizowany w technice malarskiej animacji
pomogto stworzy¢ 125 malarzy, ktérzy wykonali ponad 65 tysiecy prac. Prawa do dystrybucji
filmu kupito 130 krajéw na catlym swiecie, a filmowe kadry namalowane przez artystéw wedruja
po wystawach.

To pierwszy w historii film pet-
nometrazowy stworzony w petni
technikg malarskg. Najpierw
nakrecono zdjecia z udziatem ak-
toréw we Wroctawiu i Londynie,
nastepnie wyswietlano na ptétnie
pojedyncze kadry, ktore artysci
klatka po klatce odmalowywali,
by stworzy¢ ujecie. Do nakrece-
nia filmu wykorzystano 65 tysiecy
obrazéw namalowanych przez
125 malarzy z 20 krajow — 65
z Polski, 60 z zagranicy — ktorzy
zostali wybrani na podstawie
pieciu tysiecy nadestanych zgto-
szen. Trzeba byto znalez¢ mala-
rzy, ktérzy potrafig odwzorowac
styl van Gogha. Film wspéttwo-
rzyli malarze 15 narodowosci,
ktérzy nigdy sie nie spotkali.
tacznie zuzyli trzy tysigce litrow
farby. Pracowali w Grecji i Wro-
ctawiu, najwieksza cze$c¢ klatek
powstata jednak w Gdanskim
Parku Technologicznym.

rezyseria: Dorota Kobiela, Hugh Welchman
scenariusz:'Hugh Welchman, Dorota Kobiela
gatunek: Animacja - Dramat - Kryminat

produkcja: Polska - Wielka Brytania

premiera: 6 pazdziernika 2017 (Polska)

12 czerwca 2017 (Swiat)

Fa - nagrody: Europejska Nagroda Filmowa

Od pomystu do ukonczenia fil-
mu minety 4 lata. Produkcja jednej
klatki trwata okoto 40 minut. Gdyby
postawi¢ obrazy tylko pierwszej
sceny jeden na drugim, powstataby
wieza wychodzgca ponad atmos-
fere ziemi. To pozwala wyobrazi¢
sobie ogrom pracy, ktéry musiat
zostac¢ witozony, aby to dzieto po-
wstato.

Bohaterowie obrazéw Vincenta
van Gogha przedstawiajg historie
zycia oraz tajemniczej smierci
artysty.

Wydarzenia w ,, Twoim Vincen-
cie” dziejg sie rok po smierci arty-
sty. Ich gtéwng osig jest list Vincen-
ta do brata, Theo van Gogha, ktory
nigdy nie zostat wystany. Zadaniem
syna listonosza zaprzyjaznionego
z Vincentem, jest dostarczenie go
bratu malarza. Vincent i Theo —
,dwa serca, jeden umyst’ — byli po-
tgczeni szczegolnie bliskg wiezig.
Theo fundowat Vincentowi nie tylko

oraz 16 nominaciji

ptotna i farby, ale przede wszyst-
kim podsycat jego wiare w siebie.
Byt tez jego pierwszym, najwaz-
niejszym czytelnikiem — odbiorcg
pisanych codziennie listdw, takze
0 naturze samego siebie i znacze-
niu malarstwa.

Do tej pory film pokazywano
na festiwalach filmowych na ca-
tym swiecie. Wszedzie zdobywat
jesli nie owacje na stojgco (jak
wAnnecy), to bardzo entuzjastycz-
ne recenzje.

Inicjatorka powstania
obrazu - wspotrezyserka
Dorota Kobiela -
jest zaangazowana
nie tylko w film,
ale tez w malarstwo.
Film to proba potqgczenia
tego wszystkiego,
czym interesowata sie
do tej pory.
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,TWOj Vincent” (fot. materiaty prasowe)




Vinurile moldovenesti incalzesc sufletul, dar mai pot sa bucure si ochiul. Tablourile pictate
in vin ale polonezei Marina Clipa, locuitoare a orasului Balti, sunt o dovada.

Motdawskie wina nie tylko rozweselajg dusze, ale rowniez moga cieszy¢ oczy. Dowodem tego
sg malowane winem obrazy mieszkajacej w Bielcach Polki — Mariny Klipy.

WINEM MALOWANIE

obrazy Mariny Klipy

Malowanie winem jest najbardziej nieprzewidywalnym rodzajem
tworczosci — niezaleznie od rodzaju wina i jego odcienia artysta ni-
gdy nie wie, jak wino zachowa sie na papierze. O tajemnicy tworzenia
,winnych akwareli” opowiada ich autorka:

Akwarela — to obraz namalo-
wany farbami wodnymi. Rysunek
winem nazywam ,winorytem” — jest
to niezwykfe i magiczne zjawisko!
A oto przyktad:

...Dzwieczy cicha, piekna muzy-
ka. Pociggasz tyk wina z kieliszka,
rozkoszujgc sie jego smakiem i aro-
matem... Tworzy sie nastrdj. Przed
tobg lezy czysta kartka papieru
i jeszcze nie wiesz, co sie na niej
znajdzie. Bierzesz do reki pedzel
i po prostu dzielisz sig z nim swoim
nastrojem, nasycasz kartke winem
i czekasz...

Po papierze powoli rozlewa sie
wino i samo wskazuje temat i rytm
pracy. Kiedy utworzy zarys rysunku,
po prostu prowadzisz dalej dialog
z powstatym szkicem, po troszku
korygujac go, przygladajgc sie
i ujawniajgc na rysunku znajome
ksztatty.

Tak powstajg moje prace.
W winnych rozlewach mozecie zo-
baczyé nasze motdawskie pejzaze.
Kazdy gatunek wina ma swoisty
aromat, ktory pozostaje na papierze
wzbogacajgc obraz namalowany
w technice ,winorytu”.

‘ ‘ Literatura est-europeana a cunoscut o
adevarata renastere in Polonia cu aproxi-
mativzece ani in urma, odata cu publicarea
eseisticii de calatorie a lui Andrzej Stasiuk
si succesul de care s-au bucurat cartile lui
Iuri Andruhovici. Cu toate acestea, nu am
avut de a face, pina acum, cu carti scrise
in Europa de Est care sa relateze despre
noi. Colectia ,,Adica niciunde” a Editurii
Ha!art vine sa completeze acest gol, iar
inceputul este impresionant. Romanul
»Simfonia unui criminal” de Doina Lungu,
un copil-minune al literaturii din Republi-
ca Moldova, este o poveste postmodernista
despre Cracovia, oras in care autoarea,
de numai 19 ani, nu a fost niciodata. Nu
cunoaste atmosfera sufocanta a Cracoviei,
dar a redat-o perfect...

Agata Pyzik, ,,Estul isi indreapta privirea

1 Literatura wschodnioeuropejska
przezywala renesans w Polsce okolo
10 lat temu, na fali eseistyki podroz-
niczej Andrzeja Stasiuka i sukcesu
Jurija Andruchowycza. Nie mieliSmy
jednak do tej pory do czynienia z li-
teratura wschodnich Europejczykow
opowiadajaca o nas. Seria Ha!artu —
nazwana: ,,Czyli nigdzie” — ma za-
pekié te luke, a poczatek jest nie-
konwencjonalny. Powies$¢ ,,Symfonie
zloczyncy” Doiny Lungu, cudownego
dziecka literatury moldawskiej, to
postmodernistyczna opowies$¢ o Kra-
kowie, w ktorym 19-letnia autorka
nigdy nie byla. Nie znala dusznego
krakowskiego klimatu, ale bezblednie
go odtworzyla...

Agata Pyzik, ,,Wschod patrzy na Polske”,

spre Polonia”, NEWSWEEK PLUS, 9/2017

KSIAZKI:

Symfonia zloczy

Doina Lungu

Ttumaczenie: Olga Bartosiewicz

Seria: Czyli nigdzie

Wydawnictwo: Fundacja Korporacja Halart

Straumatyzowany kompozytor
Adam godzinami $leczy nad swoim
opus magnum. Kiedy pisanie mu
nie wychodzi, poszukuje inspiraciji
w dokonywaniu morderstw grzesz-
nikow. Morderstwa to tylko dorazne
$rodki — dopiero ukoriczona krwig
ofiar symfonia ma zniszczy¢ wszel-
kie zlo tego $wiata, a przynajmniej
tak uwaza jej autor. W zyciu Adama,
religiinego fanatyka, pojawiajg sie
dwie socjopatyczne, kidtliwe lesbijki.
Brzmi jak artystyczny Swiatek Kra-
kowa? To dobrze. Rzecz sie dzieje
w Krakowie.

Jednak autorka Symfonii zfo-
czyncy, dziewietnastoletnia Mot-
dawianka Doina Lungu, nigdy
w Krakowie nie byta. Poczytata
co$ na Wikipedii, wigczyta Google
Street View i uznata, ze to najwia-

$ciwsze miejsce dla
jej debiutanckiej powie-
$ci. Stworzyta krwisty, szalony

i kiczowaty $wiat, w ktérym stary
topos zwigzku talentu i szalenstwa
wigze sie z ironicznym komen-
tarzem na temat zycia nocnego
w Europie Wschodniej. Opowies¢
o krainie rdwnie straumatyzowane;j,
fanatycznej i kompulsywnej, co
Adam. Krainie trupéw pod dywa-
nami.

Symfonia ztoczyncy to wiecej
niz proza reagujgca na przemiany
jezyka potocznego. Autorka jest row-
nolatkg rozpadu Zwigzku Radziec-
kiego, nalezy do pierwszego poko-
lenia, dla ktdrego jezyk rosyjski nie
bytjezykiem nauki. W okresie ZSRR
literatura motdawska stata sie narze-
dziem w walce o zerwanie zwigzkdw

~ NEWSWEEK PLUS, 9/2017

kultury motdawskiej
Zrumunska, pisano po ,motdawsku”
w uproszczonej cyrylicy. Po 1991
za jezyk zabrali sie nacjonalisci,
ktorzy prébowali ,oczysci¢” kul-
ture Motdawii z wplywow zaréw-
no radzieckich, jak i rumunskich.
Entuzjazm motdawskich kryty-
kow po wydaniu Symfonii dotyczyt
wiec przede wszystkim jezykowej
dojrzatosci autorki, sprawnosci,
z jakg zongluje konwencjami
i przelewa na papier wspotczesny
jezyk potoczny, ale rowniez naro-
dzin wolnej od politycznych sporow

motdawskiej literatury.
Z opisu wydawcow



Doina Lungu

SYMFONIA ZtOCZYNCY

[fragment]

Kiedy wrécit z konserwa-
torium, czut na sobie krzywe
spojrzenia, niektére petne
wspotczucia. Cate miasto byto
wstrzgsniete tragediq, ktéra
spadta na rodzine Nowakdw.
Tylko wiara i Ewa pozostaty
jego ostojg. Wszystko sie zmie-
nito, nie tylko ludzie. Za kazdym
rogiem widziat grzech, dlate-
go spedzat dtugie noce na
modlitwie. Przysiqgt sobie, ze
nigdy nie wejdzie do pokoju,
w ktérym to wszystko sie wyda-
rzyto. Kupit ciezkie metalowe
tancuchy z myslg, ze uwiezqg
jego cierpienie, ale jak bardzo
nie usitowatby walczy¢, bestia
w jego wnetrzu byta silniejsza.
Tak, Adam nigdy nie przewi-
dziatby, ze zamykajgc jedne
drzwi, tak naprawde otwiera
drugie, duzo bardziej przerazajg-
ce - drzwi prowadzqgce do jego
duszy. Byt nieobecny, milczgcy,
surowy i tylko wspdlne wieczory
z Ewg dawaty mu rados¢. Nie
mogt powiedziec, ze byt szcze-
Sliwym dzieckiem, ale wéwczas
potrafit chociaz cieszy¢ sie

Xl
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Powiadam wam: Ten [celnik] odszedt do domu usprawiedliwiony,
nie tamten [faryzeusz]. Kazdy bowiem, kto sie wywyzsza, bedzie
ponizony, a kto sie uniza, bedzie wywyzszony.

muzykq. Teraz, kiedy powrocit
do domu, stracit wszystko. Ewa,
obecnie pani Nowak, nie byta
juz torturowana dziwactwami
meza - wspierata go, jak na
oddang zone przystato. Opatry-
wata mu rany, parzyta herbate,
ale nie zadawata pytan. Tego
typu kobiety zyjg tylko zyciem
meza, W hiepewnosci i posrdd
dramatow. Ewa byta bardziej
spetniona przed spotkaniem
Adama. A wszystko stato sie
jeszcze bardziej pogmatwane
pewnego dnia, kiedy wyjezdzali
samochodem z Krakowa.
Padato, wiosna prébowa-
ta przejg¢ wtadze nad na-
turg. Adam Nowak, wow-
czas dwudziestosiedmioletni,
byt ostrozny, jechat zgodnie
Z przepisami. Ewa siedziata koto
niego, czytajgc mu fragmenty
Biblii. Nagle poczut uktucie
w skroni. Zahamowat gwattow-
nie i ziechat na pobocze drogi.
Otworzyt okno. Czut, jak otfula
go $wiezo$¢ deszczu - tak jak
w dziecinstwie. Kap, kap, kap...
Krople wody dotykaty jego

Doina Lungu urodzona w 1991, w Kiszyniowie.
Pisarka, redaktorka, dziennikarka.

W wieku 19 lat opublikowala swoj glo$ny debiut
prozatorski ,,Symfonia zloczyncy” (,,Simfonia unui

criminal”). Stypendystka moldawskiego Ministerstwa
Kultury Narodowego Programu na Rzecz Moldawskich
Pisarzy. Obecnie pracuje nad druga powiesScia, ktora

Ewangelia wg $w. tukasza 18,14

twarzy. Czut, jak nadchodzg
z kazdej strony! Gdzie§ obok
samochdd ochlapat staruszke,
gdzie$ dalej migotaty Swiatta
jakiegos baru, dochodzito ich
skgd$ miauczenie kota... | nie
byty to znieksztatcone dzwieki,
ale muzyka, ktéra znikneta pew-
nego dnia z jego zycia i ktérg
uznat za straconq.

- Ewo, czuje jg! Ewooo! -
krzyknagt Adam i zemdlat.

Pozostawat nieprzytomny
przez pare minut, po czym
odzyskat swiadomos¢ i poczut
okropny bdél gtowy. Muzyka
nie znikneta. Adam zyt bez niej
przez pare lat, a teraz wrécita
ze wzmozongq sitq. Ewa patrzyta
na niego oniemiata, zastanao-
wigjgc sie, co powinna zrobic.

- Ewo, muzyka powrdcita,
nie moge w to uwierzyc!

W takich przypadkach wy-
starczy uSmiech, pogtaskanie
po plecach albo dodajgce
otuchy spojrzenie. Ale problem
nie znikat - teraz, kiedy powro-
cita muzyka, bdle gtowy bedqg
coraz mocniejsze.

ukaze sie w roku 2017.

- Wracajmy do domu! -
westchnat.

Droga wydawata mu sie
strasznie dtuga... Mimo ze mieli
do pokonania zaledwie pare
kilometrow. Nagle na poboczu
wytonita sie sylwetka mtodej
kobiety, ktéra tapata stopa.

- Dziekuje za ratunek. Taka
ze mnie zapominalska, ze nie
wzietam ze sobqg parasolai prze-
moktam do suchej nitki. Dokgd
panstwo jadg?

Dziewczyna miata okoto
dwudziestu lat. Byta ubrana
w niebieskg spddniczke mini.
W oczy rzucaty sie jej dtugie,
niezadbane paznokcie poma-
lowane na czerwono.

- Do Wieliczki— odpowiedziat
Adam. - Masz tam co$ do zata-
twienia?

-Sama nie wiem... Moge je-
chac¢ dokgdkolwiek, byle uciec
przez deszczem.

W dtoni $ciskata gume do
zucia, ktérg pospiesznie wrzucita
do ust.

- Jak tu dotartas? - zapytat
Adam.

- M&j zawdd mnie tu przy-
wiodt — odpowiedziata, gtosno
sie przy tym Smiejgc. - Nie bede
wam przeszkadzac, mam tez
czym zaptacic...

Adam spojrzat znaczgco
na Ewe. Nieznajoma byta pro-
stytutkq, a wiec tamata zasady
moralne i zastugiwata na kare.

Wieliczka jest goscinnym
miasteczkiem. Po jakim$ czasie
okazuje sie jednak, ze tutejsze
spokojne zycie to tylko pozory.
Tak jok wszedzie na Swiecie. Po-
wodem sq ludzie. Pozdrawiajg
cie, $ciskajq cireke, zyczg wszyst-
kiego najlepszego, ale do czasu.
Jedlinie jeste$ naiwny, rozumiesz,
ze kazdy uSmiech skrywa odraze,
ze za kazdym pozdrowieniem
chowa sie bezgraniczny smutek.
Bo kiedy w gre wchodzi nasza
reputacja i dobrobyt, potrafimy
by¢ dos¢ przekonujgcy.

Adam Nowak nigdy sie nie
wyrézniat. Mozna byto uwazadé

go za dziwaka albo wariata,
ale nikt nigdy nie oskarzytby go
0 zadne okrutne czyny. Kazdy
Z nas przeszedt przeciez w zyciu
jokas tragedie. Mieszkancy Wie-
liczki znali go od matego, cze-
stowali go cukierkami, widzieli,
jak dorasta, jak sie zakochuje,
sktadali mu wyrazy wspdtczu-
cia po Smierci jego rodzicow,
traktowali go jak swojego, wy-
znawali te samg wiare. Trudno
w ttumie odnalez¢ potwora,
zwtaszcza gdy zachowuje sie
zupetnie normalnie - ptaci po-
datki, ma goscinng zone, nie
opuszcza zadnej niedzielnej mszy
i uczy maluchy muzyki. Te fakty
w zaden sposdb nie demaskujg
bestii. Bestialstwo za$ panowa-
to nad ciatem Adama, rzadko
pozwalajgc mu na bycie sobq.

Po pierwszej zbrodni Adam
poczut sie wszechmocny. Cate
swoje dotychczasowe zycie
podporzgdkowat woli matki,
ktéra unicestwiata jego osobo-
woSs¢, oraz przemocy ojca alko-
holika, ktéry bit go za przejaw
kazdej najmniejszej namietno-
§ci, przy catkowitej obojetnosci
wszystkich wokot. Dopiero teraz
zdat sobie sprawe, ze jego mat-
ka miata racje - Bdg go chronit,
dlatego go nie ztapano. Adam
triumfowat, ale wiedziat, ze
od tej pory musi by¢ bardziej
uwazny.

Ku wtasnemu zdumieniu
nie miat wyrzutéw sumienia,
tym bardziej ze dzieki swojemu
czynowi przestat by¢ wiezniem
muzyki. Na widok purpurowe;j
krwi czut potrzebe wziecia pidra
doreki. To, co zapisywat na kart-
ce, byto niezwykte. Zbrodnia go
wyzwalata, uwalniata z ostu-
pienia, ktéremu poddany byt
w ostatnich latach, z koszmaru,
ktéry wydawat sie nie mie¢ kon-
ca. Od tej pory miat by¢ wolny,
ale musiat tez dziata¢ w sposdb
bardziej wykalkulowany i zgod-
nie ze stowem Bozym.

Wedtug Adama grzech byt
wszedzie, ukrywat sie w najbar-
dziej sekretnych zakamarkach

duszy, w kazdym pragnieniu lub
czynie mieszkancow Wieliczki.
Gdyby tylko zalezato to od jego
woli, gdyby nie powstrzymywata
go przezornos¢, zaczgtby od
swojego miasta... Na przyktad
rodzina Wozniakéw, mieszkajo-
ca dom dalej, z pozoru uprzejmi
ludzie, z tradycjami siegajgcymi
paruset lat, zabijata sie o pienig-
dze. Adam wiedziat, na co majqg
chetke. Filip Wozniak lubit sie tar-
gowac, zwtaszcza zas zarzgdzac
pieniedzmi innych, ktére przyj-
mowat jako wyraz wdziecznosci.
Otworzyt swoj wtasny gabinet
medyczny gdzie§ w centrum
miasteczka i nie tracit okazji, by
wyciggac pieniqgdze z kieszeni
pacjentéw. Byt skgpcem i za
wyjatkiem jakichs ekstremalnych
sytuaciji lepiej byto trzymac sie
od niego z daleka.

Naprzeciwko mieszkata ro-
dzina Kowalczykdw. Nikt by
nigdy nie pomyslat, ze mogliby
zawini¢ czymkolwiek, ale Adam
znat namietnos$¢ zony do alko-
holu. Korzystata z nieobecnosci
meza, zeby urzgdzad¢ pijatyki,
a potem karata dziecko za
wazon, ktéry rozbita miesigc
wczesniej. Ale jak mdgtby ich
zniszczy¢, skoro byt na widoku
wszystkich? Juz tatwiej bytoby
zabi¢ niedzwiedzia grizzly no-
zem mysliwskim niz ryzykowac
tutaj i stac sie ofiarg plotkar,
ktére z przyjemnosciq zeznatyby
wszystko na policji. Musiat usta-
li¢ dobry plan, jesli chciat czynic
to dalej. Wieliczka poczeka -
tymczasem Adam wyruszyt na
polowanie do Krakowa, gdzie
czut sie panem sytuacii.

Od pierwszej zbrodni mine-
to pdt roku i sytuacja Adama
zdawata sie pogarsza¢. Cate
dnie lezat w t6zku, nie wydajgc
z siebie ani stowa. Znowu stracit
kontrole nad muzykq. Wiedziat,
ze jesli w najblizszym czasie nie
zgrzeszy, sam stanie sie ofiarg.

Inalazt swoj cel w barze.
Gdzie, jesli nie tam, grzech mogt
uwi¢ sobie gniazdko? Siedziat
caty dzien w knajpie, szukajgc



cztowieka, ktory bytby uciele-
$nieniem nieuczciwosci, zdrady
i ktamstwa. | znalazt. Po wyijsciu
zknqjpy ofiara, w stanie mocno
nietrzezwym, nie miata zadnych
szans, bo ciemna ulica, pustki
wokoét i ostabienie nie byty jej
sprzymierzencami. Tym razem
trafita do piwnicy Adama, ktéry
przeczytat modlitwe i wymierzyt
jej pare kopniakdéw, po czym
przypomniat jej grzechy, ktére
popetnita. Tyle tylko ze ofiara
juz nie oddychata i niczego nie
styszata — Adam robit to wszyst-
ko raczej dla wtasnego spokoju
wewnetrznego, bo tylko w ten
sposéb, jak uwazat, B6g mogt
wynagrodzi¢ mu jego oddanie.

Podczas gdy na poczatku
trzymat jeszcze swojqg bestie
w cuglach, z czasem jego po-
trzeby zaczety sie zwiekszac,
zwtaszcza wiedy, kiedy byt juz
na najlepszej drodze do ukon-
czenia swojego dzieta. Popet-
niat coraz okrutniejsze zbrodnie,
a ofiary zakopywat na tytach
swojego domu. Byta to wycien-
czajgca praca, ktéra pozba-
wiata go sit. Czasem szarpat
sie nawet pare dni, zeby ukry¢
Slady po poczynionych okro-
pienstwach, ale nic nie byto
w stanie odebra¢ mu satysfak-
cji, jakie te w nim wzbudzaty.
Potrafit kopac¢ doty kilka nocy
z rzedu, w najwiekszej tajemni-
cy, by nie wzbudzi¢ podejrzen
sgsiadow.

W ten sposéb dreczyt poli-
cjantéw, ktérzy rejestrowalirocz-
nie kilka nieodkrytych zbrodni,
co byto po mysli poszukujgcych
sensacji dziennikarzy. Adam
czytat ogtoszenia w gazecie
i uSmiechat sie na widok nagréd
obiecywanych za podanie
informacji na temat miejsca,
w ktorym maogt przebywac
zbrodniarz. Wkrotce ogrdéd na
tytach jego domu zamienit sie
w cmentarz, ale jemu fo nie
przeszkadzato. Zeby nie wzbu-
dza¢ podejrzen, sadzit tam
warzywa, ktére nie wymagaty
szczegdlnej pielegnacii.

Teraz przeszkadzat mu tyl-
ko fakt, ze ludzie nie widzieli
jego przestania, kazgcego im
pohamowac zqdze i oprzytom-
nie¢, dlatego ryzyko, ze kolej-
na osoba znajdzie sie w jego
ogrodzie, byto coraz wieksze.
Predko jednak wszystkiego sie
dowiedzqg, bo muzyka, ktérg
komponuje, najpetniej opowie
im o jego wysitkach. Czasem
zostawiat jakie$s wskazdwki, jak
to sie stato w przypadku dwodch
prostytutek znalezionych na po-
dworku jednego z krakowskich
blokdw, kiedy to policja zaczeta
podejrzewad, ze ma do czynie-
nia z seryjnym mordercq. Ale
nie podjeta zadnych dziatan...
Kazdy cztowiek sie myli, a poli-
cja by¢ moze czekata na jakis
btad Adama. Gdyby wykazat
sie jakgs stabosciq, z pewnosciq
wsadziliby go do wiezienia na
dozywocie.

Kiedy dzieci popetniajqg
btedy, niektdrzy rodzice obwi-
niajq sie za to, ze nie okazali im
wystarczajgco duzo uwagi czy
troski, ze nie byto ich przy nich,
kiedy potrzebowaty wsparcia.
Innirodzice natomiast nie intere-
sujq sie przesadnie ich pasjami,
opanowani sq przez wtasny
egoizm i ambicje. Nie kazdy
cztowiek jest dobrym rodzicem,
dlatego kazda jego decyzja po-
winna zosta¢ rozwazona dzie-
sieciokrotnie, by nie wychowat
jakiego$ potworka. Adam nale-
zat do tych, ktérzy wychowali sie
sami na podstawie btedow ro-
dzicéw. | w przeciwienstwie do
ludzi przyzwoitych wybrat zto,
ktére przemienit w nienawisc,
oszpecajgc wszystko to, co miat
w duszy najpiekniejszego.

Ludzie skazujq zbrodniarzy,
uwazajq ich za odpady spo-
teczenstwa, przeklinajqg ich
i widzq ich miejsce w otfchta-
ni piekielnej. Adam jednak
nie nalezat do pozbawionych
moralnosci mordercow. Jego
zbrodnie byty dyktowane po-
trzebg wygonienia grzechu i ni-
gdy nie dotkngtby niewinnego

cztowieka, cztowieka bez skazy.
Nie dotkngtby ani dziecka, ani
stugi Bozego. Karat za zgdze,
sprawiajgc cierpienie tym, kto-
rzy w jego oczach w petni na
to zastuzyli.

Nie manifestowat swojego
okrucienstwa, kiedy ofiara byta
jeszcze zywa, poniewaz Bég nie
uczyt go takiego postepowa-
nia. Z Ewq spedzat dni, podczas
ktérych czut sie oswobodzony,
a muzyka nie powodowata
woéwczas u niego dusznosci.
Chciatby mie¢ dziecko, ktére
kontynuowatoby jego zajecie,
ale jok bardzo by tego nie pro-
gnat, akt seksualny nie dawat
mu tyle przyjemnosci, ile prze-
moc w stosunku do Ewy. Przy-
pominat Onana, drugiego syna
Judy, ktéry wchodzgc do po-
koju zony swojego brata, tracit
Z siebie nasienie na ziemie, by
nie sptodzi¢ potomstwa. Jedy-
nie na wspomnienie o Krystynie
robito mu sie cieplej na sercu.

Kazdy dzien byt dla niego
mekq. Przestawat odrézniac
jawe od snu, jakby znajdowat
sie w §pigczce, majgc przy tym
otwarte oczy. Znosit cierpienie,
ktére zmuszony byt zaakcepto-
wac i przyjg¢ w zyciu jako cos
nieodzownego. Nie warto byto
go przeklina¢, bo stawato sie
wowcCzas jeszcze ciezsze, nie
nalezato go ignorowac, bo to
z kolei grozito utratg zmystow.
Czesto powtarzat sobie, ze zo-
bit po raz ostatni, ze symfonia
jest prawie gotowa, ale wraz
z nawrotami muzyki zdawat so-
bie sprawe, ze ponidst kleske, ze
namierzyt nieodpowiednig 0so-
be. Opierat sie na intuicji, ktéra
go nie mylita: musisz zebrac
zniwo i znalez¢ cztowieka, ktory
ucielesnia cate zto tego Swiata.
Jedynie w ten sposéb dzieto
zakonczy sie sukcesem i dofrze
do uszu wszystkich, a Adamowi
nie pozostanie nic innego, jak
tylko triumfowac.

Wyobrazat sobie, ze znajdu-
je sie w ogromnej sali. Tysigce
ludzi czekato z niecierpliwosciq

na poczgtek koncertu, a on
wcigz go przesuwat. Wypatry-
wat osoby, ktéra przeleje swojg
grzeszng krew za jego symfonie.
W pierwszych rzedach zasiadty
wygodnie: Duma, Pycha, Za-
zdros$¢, Gnusnos¢, Rozpusta,
Wyniostos¢, Préznosc, Oszczer-
stwo, Ktamstwo, Niecierpliwosc
i Niewdzieczno$¢. Wszystkie
wydawaty sie niezadowolone
ze spbznienia Adama i z cieka-
woscig oczekiwaty na to, coma
sie wydarzy¢. Miaty na sobie po-
tyskujqce szaty, ale ich brzydota
nie mogtaby sie ukry¢ nawet
pod najdrozszymi i najpiekniej-
szymi ubraniami. Miaty pomarsz-
czonq skére i dtugie czarne
szpony. Ze starosci wspieraty
sie na kosturach. Odzywiaty
sie zqdzami zgromadzonych
w sali — czekat je obfity positek.
Adam nie o$mielat sie patrze¢
im w oczy, bo wowczas takze
on padtby ofiarg pokusy. Na
koncert przyszty réwniez dusze
zmartych i czekaty na balkonie.
A sala wzniecata aplauz...

+No, przybgdz juz! Gdzie
jeste$? Zaraz strace panowa-
nie nad sobg..." - wymamrotat
Adam. Niecierpliwos¢ z pierw-
szego rzedu puscita do niego
oko. ,Nie, nie poddam sie,
predzej umre..."” - postanowit.
Ewa uklekta. Byta blada, bez sit
witalnych. ,Zrobitam wszystko,
CO W mojej mocy, panie! Wy-
bacz mi" - wyszeptata.

| nagle pojawita sie ona.
Miata rozwiane kasztanowe
wtosy i byta nieprzyzwoicie
ubrana. Weszta do sali, gtosno
sie Smiejgc, tak ze wszystkie spoj-
rzenia zwrdcity sie w jej strone.
»Panno Elizo, prosze usigs¢” -
zachecata Rozpusta. To byta
ona, na pewno! Tak, Adam nie
miat wqgtpliwosci. To ona byta
grzechem, ona byta tg, ktéra
zwienczy jego dzieto!

Obudzit sie caty spocony.
Nie mogt juz zmruzy¢ oka. Pan
Bog dat mu znak.

rédto: www.ha.art.pl



Pe 28 februarie 2018, la Muzeul National de Istorie a Moldovei a avut loc lansarea cartii icmopus
Ku3Hu Mapuu Kanmemup e nucbmax u dokymeHnmax (Istoria vietii Mariei Cantemir in scrisori
si documente).

26 lutego 2018 r. w Narodowym Muzeum Historii Motdawii odbyta sie prezentacja ksigzki ,,Hi-
storia zycia Marii Cantemir w listach i dokumentach”.

]
Muzeul MNagsonal de 1storie a Moldovei N DWA Ks l KA
Comisia Nationala a Republicii Mokbova pentru UNESCO
Comunitatea Femeilor Ucrainene din Moldava D M q Rl l c q NTEM l R

Autorkg ksigzki jest Lilia Zabolotnaia,
wicedyrektor Instytutu Historii, Panstwo-
wosci i Prawa na Motdawskiej Akademii
Nauk, cztonkini kiszyniowskiej organizacji
,Liga Polskich Kobiet”.

Tematem opracowania jest zycie
Marii Cantemir, zawiera ono takze fakty
z biografii Dimitrie Cantemira. Wszystkie
fakty, opisane w ksigzce, sa potwierdzone
danymi archiwalnymi z Sankt Petersburga
i Polski. Praca zostata wydana w jezyku
rosyjskim, poniewaz znaczna wiekszos¢

Vi invitd la lansarea volumului:

wyHeropus xusun Mapuu Kantemup cytowanych w niej dokumentéw (ponad
B IHCHMAX H JOKYM EHTHK“) 50) napisano w tym witasnie jezyku.
(,.Istoria vietii Mariei Cantemir Seria: ,Historia kobiet”
in scrisori si documente” ). Wydawnictwo: Lexon-Prim,
Seria Istoria la feminin, Editura; Lexon-Prim, Chisindu, 2018, 271 p., Kiszyniow, 2018, 271 str.
autor Lilia ZABOLOTNAIA Autor: Lilia Zabolotnaia

® biezace wydarzenia kulturalne ® relacje z wystaw i muzeéw e festiwale
® koncerty ® recenzje filméw i sztuk teatralnych

RZECZYPOSPOLITE]

POLSKIE]
. " L POMOC
Projekt wspoétfinansowany w ramach sprawowania opieki POLAKOM
Senatu Rzeczypospolitej Polskiej nad Polonig i Polakami za granica NA WSCHODZIE

wydawca Stowarzyszenie Polska Wiosna w Motdawii
e-mail: polskawiosna@gmail.com

redagowanie i korekta Helena Usowa, Matgorzata Krajewska, Anna Plutecka,
Lucia Turcanu, Zofia Nieczaj
korespondenci Tatiana Mironik, Stawomir Pietrzak, Swiettana Laptiacru
fotografik Mirostaw Horyn
druk ELAN-POLIGRAF, str. Mesager 7, Chisinau

Czes¢ naktadu jest dodawana do miesiecznika ,JUTRZENKA’



